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Malaga
DIA MUNDIAL DEL TURISMO

WORLD TOURISM DAY

27 septiembre 2023

Jornadas de Puertas Abiertas y Visitas Guiadas
gratuitas, en espariol e ingles.

Open Days and free Guided Tours, both in Spanish
and English

Turismo e Inversiones Verdes
Tourism and Green Investments

malaga

the all-round city
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Actividades
Activities

1. CATEDRAL DE LA ENCARNACION
Jornadas de puertas abiertas 10-19:30h
Open day 10-19:30h

2. MUSEO DE MALAGA (Palacio de la Aduana)

Jornada de puertas abiertas 9-21h
Visitas guiadas

Open day 9-21h

Guided Tours

3. MUSEO PICASSO MALAGA

Jornadas de puertas abiertas 10-19h
Open day 10-19h

4. CENTRO POMPIDOU MALAGA
Jornadas de puertas abiertas 9.30-20h

Exposiciones: Un tiempo propio. Liberarse de las ataduras de lo cotidiano. Coleccion
Semipermanente - Los pueblos del mafiana. Una exposicion - Taller de Jean-Charles de
Castelbajac - Si, pero no. Intervencion de Guillermo Mora.

Visitas guiadas: 12:30h.

Mediacion en sala por la mafana / Mediacion en la exposicion de 17 a 19:30h.

Visitas flash desde 16:30h.

Inscripcion el mismo dia en la recepcion del museo 30 minutos antes.

Open day 09:30-20h

Exhibitions: “Un tiempo propio. Liberarse de las ataduras de lo cotidiano”. Coleccion Semipermanente
- “Los pueblos del marfiana”. Una exposicion - Workshop Jean-Charles de Castelbajac - Si, pero no.
Intervencion de Guillermo Mora.

Guided tour: 12:30h.

Permanent mediation during the morning / Mediation in the exposition — workshop: 17 - 19:30h.

Quick visits from: 16:30h.

Registration the same day in the museum 30 minutes before.

5. COLECCION DEL MUSEO RUSO SAN PETERSBURGO/
MALAGA
Jornadas de puertas abiertas 9:30-20h

Visitas guiadas: Exposiciones: Boris Groys. Pensando en Bucle - Miradas Cruzadas - Mas alla de
su tiempo. La Aventura de un coleccionista — Despintando Rojo. Intervencion de Guillermo Mora
(Max. 25 pax.)

Visitas flash a las 12 y a las 18h.

Mediacion en sala mafiana y tarde.

Inscripcion el mismo dia en la recepcion del museo.

Open day 9:30-20h

Guided tours: Exhibitions: “Boris Groys. Pensando en Bucle” - “Miradas Cruzadas” - “Mas alla de su
tiempo. La Aventura de un coleccionista” -"Despintando Rojo. Intervencion de Guillermo Mora”
(Max. 25 pax.)

Quick visits at 12 and 18h.

Permanent mediation during the day.

Registration the same day in the museum.

6. MUSEO CASA NATAL PICASSO
Jornadas de puertas abiertas 9:30-20h

Visitas guiadas: Exposiciones: Museo Casa Natal- “Las edades de Pablo” (Max. 25 pax.)
Visitas flash a las 12h y a las 18h.

Mediacion en sala mafiana y tarde.

Inscripcion el mismo dia en la recepcion del museo.

Open day 9:30-20h
Guided tours: Exhibitions: Museo Casa Natal- “Las edades de Pablo” (Max. 25 pax.)

Permanent mediation during the day.
Registration the same day in the museum.

7. MUSEO CARMEN THYSSEN MALAGA
Jornadas de puertas abiertas 10-19:30h

Visitas guiadas: Visitas guiadas: (Max. 20 pax.)
Esparfiol: 12h., 13h., 18h.y 19h.

Inglés: 11h. y 17h.

Inscripcion el mismo dia en la taquilla del museo.

Open day 10-19:30h

Guided tours: (Max. 20 pax.)

Spanish: 12h., 13h., 18h. and 19h.

English: 11h. and 17h.

Registration the same day in the ticket office in the museum.

8. MUSEO DEL PATRIMONIO MUNICIPAL. MUPAM.

Jornada de puertas abiertas 10-20h

Visitas guiadas: (Max. 25 pax.) "EL MUPAM en verde”

Exposiciones: “Creadoras” y “Mar de Malagas”. Reflexionamos sobre el peso cada vez mayor de
las ODS en las programaciones de exposiciones, los programas educativos, en las expectativas
de los visitantes y turistas o en las tematicas tratadas por |los propios artistas en las obras
presentes en el recorrido.


https://www.museosdeandalucia.es/web/museodemalaga
 https://www.museosdeandalucia.es/web/museodemalaga

Pase 1. de 17 a 18h. (Ingles) Pase 2: de 18 a 19n. (Espafol)
Inscripcion el mismo dia en la recepcion del museo

Open day 10-20h

Guided tours: (Max. 25 pax.) “EL MUPAM en verde”
Exhibitions: “Creadoras”y “Mar de Malagas”

Pass 1. 1/7-18h. (English) Pass 2: 18-19h. (Spanish)
Registration the same day in the museum

9. MUSEO REVELLO DE TORO

Jornadas de puertas abiertas 10-20h
Visitas guiadas: (Max. 15 pax.) Espafiol 11, 13y 19h.
Inscripcion el mismo dia en la recepcion del museo.

Open day 10-20h
Guided tours: (Max. 15 pax.) Spanish 11, 13 y 19h.
Registration the same day in the museum.

10. MUSEO DE AEROPUERTOS, NAVEGACION Y

TRANSPORTE AEREO

Jornadas de puertas abiertas 10-14h
Visitas guiadas: (Max. 10 pax.) Espafiol / Ingles
11h. DC3- Avion de 1945

12h PM CONVAIR 440- Avion de 1959 que inicio el turismo internacional de la Costa del Sol
13h. CABINA DE AVION DC9- Morro de avion de 1974, de la Ultima generacion de aviones antes

de la era informatica.
Previa inscripcion - agpmuseo@aena.es

Open day 10-14h

Guided tours: (Max. 10 pax.) Spanish / English
11h. DC3- Avion de 1945

12h PM CONVAIR 440

13h. CABINA DE AVION DC9

Upon registration - agpmuseo@aena.es

11. MUSEO DE ARTE FLAMENCO. PENA JUAN BREVA

Jornadas de puertas abiertas 10-14h
Open day 10-14h

12. ALCAZABA DE MALAGA

Jornada de puertas abiertas 9-20h
Ultima visita 19:15h. Audiogufa gratuita.

Open day 9-20h

Last admission 19:15h. Free audio guides.

13. CASTILLO DE GIBRALFARO

Jornadas de puertas abiertas 9-20h
Ultima visita 19:15h. Audiogufa gratuita.

Open day 9-20h

Last admission 19:15h. Free audio guides.

14. TEATRO ROMANO

Jornadas de puertas abiertas 10-18h

Visitas guiadas: (Max. 25 pax.)

Espafiol: 11h., 12h., 13h.y 16:30h.

Previa inscripcion 951 501 115 o inscripcion el mismo dia en la recepcion del museo.

Open day 10-18h

Guided tours: (Max. 25 pax.)

Spanish: 11h., 12h., 13h. and 16:30h.

Upon registration: +34 951 507 115 or registration the same day in the museum.

15. MUSEO DEL VINO
Jornadas de puertas abiertas 10-17h
Open day 10-17h

16. MUSEO DE LA ARCHICOFRADIA DEL PASO Y LA
ESPERANZA
Jornadas de puertas abiertas 11-13h / 18-20h

Visitas guiadas: Espariol
Previa inscripcion: museo@pasoyesperanza.es - 952 612 776. (Max. 30 pax.)

Open day 11-13h / 18-20h

Guided tours: Spanish
Upon registration: museo@pasoyesperanza.es - +34 952 612 776. (Max. 30 pax.)

17. MUSEO DEL CAUTIVO Y LA TRINIDAD
Jornadas de puertas abiertas 10-14h / 18-21h
Open day 10-14h / 18-21h

18. MUSEUM JORGE RANDO

Jornada de puertas abiertas 10-14h / 17-21h

Visitas guiadas: 18h., 19n. y 20h.

Inscripcion el mismo dia en la recepcion del museo.

Disposicion gratuita de audioguias a traves de codigos QR en espafiol, inglés, italiano, francés,
DOrtugues y ruso.

Open day 10-14 / 17-21H

Guided tours: 18h., 19h. y 20h.

Registration the same day in the museum.

Free audio guides are available through QR code in Spanish, English, Italian, French, Portuguese and
Russian.



19. MUSEO DE LA IMAGINACION

Jornadas de puertas abiertas
3 pases (Max. 40 pax.) 11-12h., 12-13h., 13-14h.
Ultimo acceso a las 13h.

Previa inscripcion info@museoimaginacion.com

Open day
3 sessions (Max. 40 pax.) 11-12h., 12-13h., 13-14h.
Last admission at 13h.

Upon registration: info@museoimaginacion.com

20. CASA DE GERALD BRENAN
Jornadas de puertas abiertas 17-21h
Open day 17-21h

21. SANTUARIO DE LA VICTORIA - BASILICA Y TORRE
CAMARIN

Jornadas de puertas abiertas 9:30-14h / 17-21h
Open day 9:30-14h / 17-21h

22. CEMENTERIO INGLES

Jornadas de puertas abiertas 9-14h
Open day 9-14h

23. CEMENTERIO HISTORICO SAN MIGUEL

Jornadas de puertas abiertas 9-18h
Capilla: 11-13h /7 16-18h.

Open day 9-18h

Chapel: 11-13h / 16-18h.

24. YACIMIENTOS ARQUEOLOGICOS DE LA ARANA

Jornadas de puertas abiertas

Visitas guiadas: Museo y cuevas (Max.20 pax.) Duracion: 3 h.
Espariol: 10:30hn.

Previa inscripcion en el mail: direccion@complejohumo.org 674 729 574 / 952 620 103

Open day
Guided tour: Museum and caves (Max.20 pax.) Time of the visit: 3h.
Spanish: 10:30h.

Upon registration on the e-mail: direccion@complejohumo.org +34 674 729 574 /+34 952 620 103

25. CAC. MALAGA CENTRO DE ARTE CONTEMPORANEO

Jornadas de puertas abiertas 9-21:30h

Visitas guiadas: (Max.25 pax.)

Espafiol: 12h.y 17h. Inscripcion el mismo dia en la recepcion del museo.
Open day 9-21:30h

Guided tour: (Max.25 pax.)

Spanish: 12h. and 17h. Registration the same day in the museum.

26. JARDIN BOTANICO-HISTORICO LA CONCEPCION
Jornada de puertas abiertas 9:30-20:30h

Visitas guiadas: (Max.30 pax.)
Espafiol/Inglés: 11:30h., 12:30h. 17:30h. y 18:30h.
Previa inscripcion: 951 926 180 / 639 914 055

Open day 9:30-20:30h

Guided tours: (Max.30 pax.)

Spanish/English: 11:30h., 12:30h. 17:30h. and 18:30h.
Upon registration +34 957 926 180 / +34 639 914 055

27. MUSEO DE HISTORIA MILITAR
Jornadas de puertas abiertas 10-14h. / 16-20h

Visitas guiadas: (Max.20 pax.)
Espariol/Inglés/Italiano: cada hora desde 10-14h. / 16-20h.
Previa inscripcion: info@museohistoriamilitar.com - 951 077 504

Open day 10-14h. / 16-20h

Guided tours: (Max.20 pax.)
Spanish/English/Italian: every hours from 10-14h. / 16-20h.
Upon registration: info@museohistoriamilitar.com - +34 951 077 504

28. ARTES Y COSTUMBRES POPULARES
Jornadas de puertas abiertas 10-17h

Inscripcion el mismo dia en la recepcion del museo.

Open day 10-17h

Registration the same day in the museum.

29. ECOMUSEO ASTILLEROS NEREO
Jornadas de puertas abiertas 19-23h

Previa inscripcion: museovivo@astillerosnereo.com

Open day 10-14h

Upon registration: museovivo@astillerosnereo.com



30. ATENEO DE MALAGA
Jornadas de puertas abiertas 10-14h / 18-21:30h

Exposiciones: - La Antesala: “E Brinkmann & A. Portero, Dialogos”. Pintura y escultura.

- Sala Pérez Estrada: "CARNAL", de Juanjo Garcia Martin. Joyeria artistica contemporanea.
- Espacio Frank Rebajes: “Fuera de Plano”, de JOTA. Fotografia.

Visitas guiadas: (Max.25 pax.) Espafiol: 19:30h.

Previa inscripcion: info@ateneodemalaga.org

Actividad abierta de “Derivas. Extravios en la ciudad del paraiso”. blog@ateneomalaga.org.

Mas informacion en: “Boguerones a la deriva”

Open day 10-14h / 18-21:30h

Exhibitions: - La Antesala: “E Brinkmann & A. Portero, Diglogos”. Pintura y escultura.

- Sala Peérez Estrada: “CARNAL”, de Juanjo Garcia Martin. Joyeria artistica contemporanea.
- Espacio Frank Rebajes: “Fuera de Plano”, de JOTA. Fotografia.

Guided tours: (Max.25 pax.). Spanish: 19:30h.

Upon registration: info@ateneodemalaga.org

Open activity “Derivas. Extravios en la ciudad del paraiso”: blog@ateneomalaga.org.

More information: “Boquerones a la deriva”

31. MUSEO & TOUR Malaga CF

Visitas guiadas: (Max. 25 pax.)
Espafiol/inglés: 11h., 13h., 16:30h y 18h.
Previa inscripcion: 637 050 163 / 952 104 488

Guided tours: (Max. 25 pax.)
Spanish/English: 11h., 13h., 16:30h and 18h.
Upon registration: +34 637 050 163 / +34 952 104 488

32. MUSEO DEL VIDRIO Y EL CRISTAL DE MALAGA

Visitas guiadas: (Max. 15 pax.)

Espafiol: 11h., 12h., 13h., 17h. y 18 h.

English: 14h. Francais: 15h. Italiano: 16h.

Inscripcion el mismo dia en la recepcion del museo. Participacion por orden de llegada.

Guided tours: (Max. 15 pax.)

Spanish: 11h., 12h., 13h., 17h. and 18 h.

English: 14h. Francais: 15h. Italiano: T6h.

Registration the same day in the museum. On a first come, first served.

33. MUSEO INTERACTIVO DE LA MUSICA MALAGA

Visitas guiadas: (Max. 15 pax.)
Espariol: 10:30hn, 11:30h., 12:30h., 16h. y 17h.
Inscripcion el mismo dia en la recepcion del museo.

Guided tours: (Max. 15 pax.)
Spanish: 10:30h., 11:30h., 12:30h., 16h. and 17h.
Registration the same day in the museum.

34. CIFAL Malaga-UNITAR

Jornadas de puertas abiertas: Casita del Jardinero 10-17h
Visitas guiadas: 10h.,, 11h., 12h., 13h.,, 16h.y 17h.
Espafiol/Inglés

Open day: “Casita del Jardinero” 10-17h
Guided tours: 10h., 11h., 12h., 13h., 16h. y 17/h.
Spanish/English


https://ateneomalaga.org/derivas/

https://ateneomalaga.org/derivas/
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Coleccion del Museo Ruso de San Petersburgo/Malaga

Coleccion del Cautivo y la Trinidad

- a www visita.malaga.eu
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visita@malaga.eu
Casa de Gerald Brenan
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Museo Nacional de Aeropuertos y Transporte Aéereo

Teléfono Municipal
= 9 @ +34 951 926 010 (010 desde Malaga)

Yacimiento Arqueologico la Arana
Castillo de Gibralfaro
Cementerio San Miguel

O O
v v

Oficina de informacion

Oficina Central | Plaza de la marina, 11

Mas informacidon / For more information
APP EMTMALAGA | www.emtmalaga.es



la ciudad redonda



